MpunoxeHve

K Oorosopy Ne oT

(nanee - AoroBop)
CneumanbHble ycnoBus K loroBopy
MHTennektyanbHasi COGCTBEHHOCTb

1. O6nacTb NpUMeHeHus

MonoxeHwns HaCTOALLMX cneyunanbHbIX
ycnosu («CY») ABASIOTCS AONONTHUTENbHLIMU
K OOLKUM yCnoBMSAM, U3NOXEHHBIM B AOrOBOpeE.
CornacosaHHoe BO3HarpaxzaeHue B
COOTBETCTBMM C JOrOBOPOM TaKkKe BKIOYaAET B
cebs nepegavy u, cnegoBaTernbHO,
npepocTaBneHve npae, NpegyCMOTPEHHbIX
HacTodAwmmn CY.

2. Pe3ynbTatbl pabot
2.1 «Pe3ynbTaTbl paboT» - 3T0 BCE pe3ynbTaThl U

BbIBOAbI, BKIHOYast NMPOrHo3npyemMble
pe3ynbTaTtbl, KOTOpble peanusyloTca  npu
npeaocTaBneHnm MocTaBLLMKOM nivnm

TpeTbMM nuuoM no 3akasy [locTaBwuka
COrMnacoBaHHbIX YyCnyr, B 4acTHOCTM paborT,
MPOMEXYTOYHbIX  pe3ynbTatoB, OOBLEKTOB,
KoHUenuun, rpadmkoB, 3CKM30B, OTYETOB,
[OKYMEHTOB, MpOrpamMmmMHOro obecneyveHms n nx
NCXOAHbIX Nporpamm.
2.2 TlocTaBwuk 06sA3yeTcs yBeaoOMUTb 0O 3TMX
pesynbtatax paboT B MUCbMEHHOW WNn
TEKCTOBOW NO yCMOTpeHuto 3akasyuka opme,
cpasy nocrne wx co3ganus. [locTaBLimk
o6sa3yeTcs nepefatb NpaBo COOCTBEHHOCTU
Ha pesynbTatbl paboT nNpu MX co3gaHun B
COOTBETCTBYIOLLEM obpaboTaHHOM
coctosdHuK. [locTaBwmK 065A3yeTca XpaHuTb
pesynbTatbl paboT B HadeXHOM MecTe OT
UMeHn 3akasumka 4O MOMEHTA MX CAAYM.
MocTtaBwuk 0653aH nepedatb 3akas3yuky Bce
pesynbTatbl paboT, npuuuTalowmecs B
COOTBETCTBUM C 06 BLEKTOM 3aKasa.

2.3

3. ABTOpcKoOe npaBo

3.1 MMocTaBwuk obs3yeTcs npeaocTaBuTb
3akasumKy WUcKnouMTenbHoe, 6e30T3bIBHOE
npaBo Ha pesynbTaTbl paGoT, noanexaiine
oXpaHe aBTOPCKWM MpaBoOM, cpasy e nocne
NX CO34aHusA, NpUYem Takoe MpaBo ABMAETCA
HeorpaHu4YeHHbIM MO BPEMEHU, COAepPXaHWio
M MeCTy, OHO MOXeT ObITb nepegaHo U
CyGnMLUEH3MPOBaHoO, a  Takke npaBo
UCMOMb30BaHUs U MPUMEHEHUA pPe3ynbTaToB
paboT B HensMeHeHHOM nnm
oTpedaKkTUpoBaHHOM Buae BCEMM
BO3MOXHbIMW  BapuaHTaMu UCMosb30BaHus,
HEe3aBMCUMO OT TOrO, U3BECTHbI OHW UK eLle
HET B  MOMEHT UX nfepegjadun  u,
cnepoBaTesbHo, npeaocTaBneHus.
MocTaBLLUMK TakKke AOMKEeH rapaHTUpoBaTth Ha
[IOrOBOPHOW OCHOBE [AaHHOEe TMOMoXeHue B
OTHOLUEHWN CBOMX COTPYOHUKOB W TPeTbUX
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Attachment

To the Contract No.

(hereinafter - the Contract)

Special Terms and Conditions to the Contract
Intellectual Property

dated

1. Scope

The provisions of these Special Terms and
Conditions (“STCs”) are supplementary to the
general terms and conditions that are set forth in
the Contract .

The agreed remuneration according to the
Contract also includes the transfer resp. granting
of rights stipulated in these STCs.

2. Work results
2.1 “Work results” are all results and findings
including protectable results which are realised

when the Supplier and/or a third party
commissioned by the Supplier provides the
agreed Services, in particular the works,

intermediate and/or by-product results, objects,
concepts, graphics, sketches, reports,
documents, software and their source code.

2.2 The Supplier undertakes to give notification of
these Work results after their creation in the form
requested by the Ordering Party in writing or text
form. The Supplier undertakes to transfer the
ownership of the Work results upon their creation
in their respective processing condition. The
Supplier shall hold the Work results in safe
custody on behalf of the Ordering Party until their
delivery.

2.3 The Supplier shall deliver all Work results due
according to the object of the order to the
Ordering Party.

3. Copyrights

3.1 The Supplier undertakes to grant the Ordering
Party the exclusive, irrevocable right to the Work
results subject to copyright protection immediately
after their creation, such right being without
restriction in time, content and place, and can be
transferred and sub-licensed, to use and exploit
the Work results in unchanged or edited form for
all possible types of use, whether they are known
or still unknown at the time they are transferred
resp. granted. The Supplier shall also ensure this
contractually with regard to its employees and
third parties it commissions. The Ordering Party
shall have the right to inspect the contracts
concluded in this respect.



3.2

3.3

3.4

nmy.  3akasunk  umeet npaBo MNpoBeEPATb
3aKIMt4YeHHble B CBA3U C 3TUM O0roBOpbLI.

MpaBo  WcCnomb3oBaHWA  BKMOYaeT, B
YaCcTHOCTM, MpaBO Ha BOCMpou3BedeHue,
pacnpocTpaHeHue, [eMOHCTpaLIMIO,

Jekrnamaumio, WCMOSTHEHWE W Mpe3eHTaumio,
BellaHue, NpaBo Ha nepegadvy MoCpeacTBOM
aHamnoroBbIX W/uNM UNPPOBLIX N3006paxeHUn
n/vnn  3BYKOBbIX HOCWUTENENW, MpaBO Ha
BOCMPOM3BEAEHNE NOCPEACTBOM aHaIoroBbIX
nvnn UMPOBLIX paguonporpaMmmMm KU, HO He
OrpaHM4MBasiChb, crneayroLime norHOMoOYMUS:
npaBo nepegayn npaB Ha Monb3oBaHWEe
pesynbtatoB paboT (NOMHOCTbIO UMK
YaCTWUYHO) TPETbUM Nuuam;
npaBo nNpefocTaBnATb TPETbMM  nvuam
UCKIMIOYUTENBHBIE UMN HEUCKIIOYUTENBbHbBIE
npaBa Ha pesynbTatel paboT, a Takke
dopmMmmpoBaTb U/MNM orpaHnymMBaTh Takue
npaBa Nno CBOEMY YCMOTPEHWIO;
npaBoO Ha COXpaHeHWe, YyrnpasreHwue,
NCMNOSHEeHne " ncnonb3oBaHue
pesynbTaTtoB paboT TpeTbumMu nuuamu;
npaso Ha nobyo nybnvkaumio, xpaHeHue
Ha TbbIX HOcUTensiXx  WMHopMaumy,
BocnpoussedeHme B nobom konuyecTse,
npaBo Ha pacnpocTpaHeHne B nobon
dopme, nepegady M npegocTaBneHve
nyonuyHoro  gocTtyna, Hanpumep, B
WHTepHeTe unun nHTpaceTu;
npaBo obpabaTbiBaTb, ganee pasBuBaTb,
AOMNOJHATL, NEPEBOAUTE U MHbIM 06pa3oM
pekoHUrypupoBaTtb pesynbTaTtbl padoT, a
Takke MCnonb3oBaTb, PacnpPoOCTPaHATb U

WHbIM 00Opa3oM OCYLEeCTBMSATbL  TaKyko
00paboTKy, pganbHenwme paspaboTky,
OONONTHEHUA, nepesoabl n

pekoHUrypauuio pesynbtatoB paboT B

nonHom obbeme;

npaBo Ha MepeHoc, UWHTerpaumio U

obbveanHeHve pesynbTatoB paboTr C

ApyrmMmn - (COBCTBEHHBIMM  MNN  TpeTben

CTOPOHbI) Nporpammamu;

npaBoO WCMOMb30BaHMA W WHTerpauuMm B

6a3bl JaHHbIX.
3akasuuk He 0653aH OCyLLEeCTBMATb
npenocTaBeHHble emy npaea.
OcyuwiectBneHne npasa Ha OTKa3 ecnv 3TO
npegycMoTpeHo 3aKoHO4aTeNbLCTBOM
Pecnybnukn KasaxctaH, KoTOpoe MOXeT
nmeTb ocTaBLMK, AOMKHO ObITb UCKITHOYEHO
B TeYyeHwe AByX feT nocrne npeaoctaBrneHus
COOTBETCTBYIOLLEro Npasa Ha UCNoSb3oBaHME.
MpaBo Ha wcnonb3oBaHWe B crydae
nporpammHoro obecneyeHusi OTHOCUTCHA KO
BCEM BapuaHTam KOHCTPYKTMBHOIO
WCMONMHEHNsi, OCODEHHO K WCXOOHOW W
BbIXOAHOM nporpaMmmam, KO BCEM
npegBapuTenbHbIM — 3Tanam U cTagusam
pa3paboTku nporpammHOro obecnevyeHnst n ko
BCEN [OKyYMeHTauuu, KoTopyt [locTaBLumk
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3.2 The right of use comprises in particular the
right of reproduction, distribution, display,
recitation, performance and  presentation,
broadcasting, the right to transmit analog and/or
digital through image and/or sound carriers, the
right to reproduce analog and/or digital radio
programmes and, but not limited to, the following
powers:

- the right to transfer the rights of use to the Work
results (in whole or in parts) to third parties;

the right to grant third parties exclusive or non-
exclusive rights to the Work results and to give
form to and/or limit such rights at discretion;

the right to have the Work results saved,
operated, implemented and used by third
parties;

the right to any publication, storage on any data
carriers, to reproduce in any number, the right
to disseminate in any form, to transmit and to
make accessible publicly or not e.g. on the
Internet or an intranet;

the right to process,
supplement, translate and otherwise
reconfigure the Work results and to use,
disseminate and otherwise exploit such
processing, further developments,
supplements, translations and reconfiguration
of the Work results in full;

further  develop,

the right to migrate, integrate and combine the
Work results with other (own or third-party)
programs;

- the right of use and integration in databases.

3.3 The Ordering Party shall not be obliged to
exercise the rights granted to it. The exercise of a
right of callback if it is provided by the legislation
of the Republic of Kazakhstan to which the
Supplier may be entitled shall be excluded for a
period of two years after the corresponding right
of use is granted.

3.4 The right of use relates in the case of
software to all embodiments, especially in the
source code and in the object code, to all
preliminary stages and stages of development of
the software and to all documentation which the
Supplier has to provide to the Ordering Party
according to the contract.



DOITKEH npenocTaBnTb
COOTBETCTBUN C OrOBOPOM.
MopanbHble/HeUMyLLLECTBEHHbIE npaea
[Urheberpersonlichkeitsrechte] "
aHanoruyHble npaesa Ha pesynbTaTbl paboT
JOMKHbI ObITb WCKIOYEHbI B MaKCUMMarnbHO
BO3MOXHOW cTeneHu, [onycTumon
NPUMEHNMbIM 3aKoHOAAaTENbCTBOM.
MocTaBWMK OTKasbiBaeTca OT ntoboro npasa
JocTyna K nporpaMmmMHOMY obecneveHuio.
MoctaBwuk o06s3aH B KaXOoM  criyvae
3apaHee yBeAoOMMATb 3akaszyumka O nobbIx
orpaHM4YeHnaX aBTOPCKNX Npas.

3akasuuky B

3.5

3.6

4. 3awmwaemble pe3ynbTaTbl padboT

4.1 3awmuwaemble pe3ynbTaTbl paboT - 370
pesynbTaTbl paboT, 3awuLiaemMble naTeHTamu,
nonesHeiMM obpasuamv U Opyrumu npasamu
Ha  NPOMBILMEHHYIO  CODCTBEHHOCTb MU
COOTBETCTBYOLUMWN PETUCTPALUAMN.

Jliobble ycTynaemble npaBa Ha pes3ynbTathl
pabor, ocobeHHo Ha 3aluuaemblie
pesynbTatbl paboT, nepexodsaTr kK 3aka3uuky
npu uX CO34aHuK, a Takke YXe BO BPEMS MX
pa3paboTku unm nnaHNUpoBaHUsA B
COOTBETCTBYIOLLEM obpaboTaHHOM
COCTOSIHMU. 3aKa34uK NMeeT UCKIMIYUTENbHOE
npaBo Ha nwboe UM  HeorpaHW4YeHHoe
MCMonb30BaHWe U MPUMEHEHME pe3yrnbTaToB
pabor. B cnyyae, ecnu 3akasumk He
CTAHOBUTCA  eOuHONMYHbIM  obnagartenem
BCEX MpaB Ha pesynbTatel paboTr B
COOTBETCTBUM c BblLLIEyKa3aHHbIM
npeanoxexHvem, [ocTaBwuk cornawaeTcs
nepedaTb 3TW npaBa 3akas3vuky U Mpu 3TOM
nepegaet 3Tn npaBa 3aka3unky B TOn Mepe, B
Kakov 3akasuuk MOXeT pacnopsanTbCa 3TUMU
npaBamm B  Nopsigke,  OMNWCAHHOM B
BblLLIEYKa3aHHOM NpeaoKeHUN.

Ecnu npu okasaHuu ycrnyr cosgatTcsa uaew,
nognexawme sawmte, To MNocTtaBwmk 06s3aH
HesamennMTenbHO MUCbMEHHO W NOAPOGHO
yBegomute 06 aTom 3akasuvmka B 06beMme,
HeobOXxoQMMOM ANs perncrTpauun 3Tux naen B
KayecTBe MMYLLIECTBEHHbIX MPaB.

Tonbko 3akasumk HageneH npasom
ncrnonb3oBaTb 7 3KCnnyaTupoBaTb
3almwaemble  naem nwobbiMm  cnocobom Mo
cBOEMy abcorntoTHOMY YCMOTPEHMIO,
peructpupoBaTe WX B Ka4yecTBe npasa
CcOBCTBEHHOCTN Ha MMs 3akasuvka B nobon

4.2

4.3

4.4

CTpaHe, OTCTamBaTtb 3TN npasa
COOCTBEHHOCTM WNU OTKa3blBaTbCsl OT  HUX
TaKkxke B nobon MOMEHT BpEMEHN.

O6napatenem U1  BbirogonpuobpeTatenem
MMYLLIECTBEHHBIX NPaB, OCHOBAHHbLIX HA TaKoM

permncrtpauum, ABNAETCA NUCKNKYNTESTbHO
3akaszumk. Ecnm  3akasuuky  Tpebyrotcs
jeknapauun,  OOKYMEHTbl  unu  gpyrue

BCnomoratesibHble yCnyrn oT |_|OCTaBLL|,VIKa Cc
uenbio perncrpaumm, obpaboTku u 3awmThbl
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3.5 Moral rights [Urheberpersonlichkeitsrechte]
and similar rights to the Work results shall be
excluded to the fullest extent permitted by the by
applicable law. The Supplier waives any right of
access to the software.

3.6 The Supplier shall notify the Ordering Party in
each case in advance of any restrictions of the
copyrights.

4. Protectable work results
4.1 “Protectable work results” are Work results
that are protectable through patents, utility
models and other industrial property rights and
corresponding registrations.

4.2 Any assignable rights to the Work results,
especially to the Protectable work results, shall
pass to the Ordering Party upon their creation,
and already during their development or planning
in their respective processing condition. The
Ordering Party has the sole right to any and
unrestricted use and exploitation of the Work
results. In the event of the Ordering Party not
becoming sole holder of all rights to the Work
results according to the above sentence, the
Supplier agrees to transfer these right to the
Ordering Party and herewith transfers these rights
to the Ordering Party to the extent that the
Ordering Party can dispose of these rights in the
manner described in the above-mentioned
sentence.

4.3 If, in providing the Services, protectable ideas
are created, the Supplier shall notify the Ordering
Party immediately in writing and in detail to the
extent required to register these ideas as property
rights.

4.4. The Ordering Party alone shall have the right
to use and exploit protectable ideas in any
manner at its absolute discretion, to have them
registered as property right in the name of the
Ordering Party in any country, to uphold these
property rights or abandon them again at any time
too. Holder and beneficiary of the property rights
based on such registration is exclusively the
Ordering Party. If the Ordering Party requires
declarations, documents or other supportive
services from the Supplier to register, process
and defend property rights based on such
protectable ideas, the Supplier shall make and
grant these upon request to the Ordering Party
immediately and free of charge.



MMYLLLECTBEHHbIX MPaB, OCHOBAHHbIX Ha TaKMX
3awmwaemMelx ngesx, To MNocTaBlmK OOMKEH
COCTaBWUTb M MNPELOCTaBUTbL MX MO 3anpocy
3akasuvky HesameanutenoHo Ha GecnnaTHowm
OCHOBE.

Ecnn 3akasumky w/unu Tpetbemy nuudy, C
KOTOpbIM Yy 3akasdmMka MMEeKTCs [OroBOpHbIE
OTHOLLEHMS!, TpebyeTcs uHdopmauuns wunu
Apyrue Hoy-xay w/unv npasBa MCMOMb30BaHWSA
oT [ocTaBwMka W/MNN  TPeETbUX  Nuu,
YNOSTHOMOYEHHbIX MocTaBLnkoM Ha
ucrnonb3oBaHve pesynbTatoB paboTt, TO
MocTaBwuk obecneunBaeT npegocTaBrneHme
3akasunky HEUCKITIYUTENBHOTO,
nepegaBaemoro, HeorpaHW4YeHHOro,
BCEMUpPHOro, 6esrpaHnyHoro, 6e30T3bIBHOIO
npaBa 6ecnnaTtHOro MCMonb3oBaHWs, KOTOPOe
Takke BKMoYaeT B cebGA  npaBo  Ha
cybnuueHsnto.

MocTaBWUK He coxpaHsieT 3a COBOM HUKaKMX
npaB Ha MWCMNOMb30oBaHWE W 3KChnyaTauuto
pesynbtatoB  paboT,  co3daHHbIX  Ans
3akasumka, W BbITEKAOWMX M3 HUX nNpas,
BKINIOYas BCe nNpeaBapuTenibHble 3Tanbl, C
Lenbto, OTNIMYHONM OT Lienu O0oroBopa, a Takke
He WuMeeT npaBa nepefaBaTb pe3ynbTaTbl
paboT Apyrum KnmneHtam.

MoctaBwuk 06s13aH  XpaHWUTb pe3ynbTaTbl
paboT n Bce CBA3AHHbIE C HAMU JOKYMEHTbI B
HageXHOM MecTe OT WMMeHW 3akasyuka [o
MOMEHTa UX nepefayn 3akasuvuky, a B criyvae
nx notepm unm noBpexaeHns
He3aMeanuTENbHO UM 3a  CBOW  CYeT
NMPOU3BECTU NX 3aMEHY.

4.5

4.6

4.7

5. Hoy-xay
Hoy-xay Bknoyaer B cebs TexHonoruwm,
KOMMepYeckne cekpeTbl, WHdopMaunio W«
apyrue Hoy-xay, MAEHTUMULMPOBAaHHbIE Kak

CeKpeTHble, CYLIeCTBEHHble ©W B ApYyrou
COOTBETCTBYIOLLEN dopme. MocTaBLUuK
npegocraBnsgeT 3akasuunky

Heunckno4vmMTenbHoe, 6e30T3bIBHOE npaBso be3
Ol'paHl/I‘-IeHl/IIZ no BpEeMEeHN, coaepXaHuto wu
MeCTYy, KOTOpO€e MOXeT ObITb nepegaHo u

cybnuueH3npoBaHo, Mcnonb3oBaThb 7]
aKcnnyaTMpoBaTb JaHHoe Hoy-xay,
Heobxoaumoe ans MCMosb30BaHuA 7]

akcnnyaTaummM pesynbTatoB paboT BceMu
BO3MOXHbIMKM  crnocobamu, He3aBUCMMO OT
TOrO, W3BECTHbl 1M OHW WNKN elle HeT B
MOMEHT WX NpeaoCcTaBneHus.

6. CBoGopga oT npaB TpPeTbUX Nuy

6.1 [lMocTaBLUMK rapaHTUpPyeT, YTO OH UMEET UK B
JanbHeliwem OyaeT umeTb NpaBo nepedaTb
Unu npegocTaBnTb 3akaszumky 6€3B0O3BpaTHO U
0e3 orpaHM4YyeHUn Bce npaBa Ha pesynbTaTbl
pabotr 6e3 pgononHuWTenbHbiX 3atpaT. [lpwu
atom [MocTaBLmk 0b6s3aH obecneynTb, YTOOLI
pesynbTtatbl paboT He Hapywanu npasB
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4.5 If the Ordering Party and/or a third party, with
which the Ordering Party has a contractual
relationship, requires information and/or other
Know-how and/or rights of use from the Supplier
and/or from third parties commissioned by the
Supplier to enable the use of the Work results,
the Supplier shall ensure that the Ordering Party
is granted a non-exclusive, transferable,
unrestricted, worldwide, unlimited, irrevocable
right of use free of charge which also comprises
the right to sub-licence.

4.6 The Supplier shall not retain any rights to use
and exploit the Work results created for the
Ordering Party and the rights thereto, including all
preliminary stages thereof, for purposes other
than the purpose of the contract, and also not for
other customers.

4.7 The Supplier shall hold the Work results and
all documents connected therewith in safe
custody on behalf of the Ordering Party until they
are delivered to the Ordering Party and, in the
event of their loss or damage, shall replace them
immediately and at its own expense.

5. Know-how

“Know-how” comprises technologies, business
secrets, information and other Know-how
identified as secret, material and in an
appropriate form. The Supplier shall grant the
Ordering Party the non-exclusive, irrevocable
right, without restriction in time, content and
place, which can be transferred and sub-licensed,
to use and exploit this Know-how required to use
and exploit the Work results for all possible types
of use, whether they are known or still unknown
at the time they are granted.

6. Free from third-party rights

6.1 The Supplier guarantees that the Supplier has
or shall have the right to transfer or grant
irrevocably and without restriction all rights to the
Work results without additional costs to the
Ordering Party. At the same time, the Supplier
shall ensure that the Work results do not infringe
third-party rights and that the Ordering Party and



TpeTbMx nuuy u 4yTobbl 3akasuuky W ero
KnueHTam ObiNn BO3MELLEHbI BCE NPETEH3UM
TpeTbMX nNul, BbITEKAKOLWMNE W3 YKa3aHHbIX
npaeB TPeTbMX MWL, a TaKkKe CBsA3aHHbIE C
HUMK YObITKM 1 pacxodbl.

MocTaBwuk rapaHTupyet nocpeacTBoMm
COOTBETCTBYIOLUX [OOrOBOPHbIX COrfalleHnn
CO CBOMMM COTPYAHUKaMu (COOCTBEHHBbIMU U
BHELUTaTHbIMK), MPeaoCTaBMAOWMMMN YCIYTn,
N OpYyrUMKU TPETbMMU NUUaMW, HaHATbIMU
WCNONHUTbL JOroBOP, YTO NpaBa, OnMcaHHbIE B
HacToALWMX Ccy, nepeparTcs unu
npeaocTaBnsoTCs 3aka3ymKy MCKMYUTENBHO
n 6e3 orpaHvyeHWn BO BpemMeHu u 6Ge3s
OONOMHUTENbHOrO BO3HArpaxaeHus (Bknoyas
nobble noTteHumanbeHble aBTOpCKMe
roHopapbl) WNW OPYrux OrpaHuyeHun. 3Tu
OOTOBOPHbIE  MOMOXEHUS  TakKe  LOOIDKHbI
OCTaBaTbCAd B CuUNe TMOCNe pacTOPXeHus

6.2

poroBopoB  Mexgy [MocTaBlwimkom ©  ero
coTpyaHukamu. o TpebGoBaHuio 3akasyvka
MocTaBwmMKk 06A3aH npeacTaBuTb  KOMUK

BblLLEyKa3aHHbIX JOrOBOPHbIX COrMaLleHn.
3akasuvMk BMpaBe packpbiBaTb pe3ynbTaTtbl
pabotr 1 pokymeHTauuto 6e3  Kakux-nmbo
OrpaHUYEHUN, a TaKkKe PackpbiBaTb HOY-Xay U
UMyLLEeCTBEHHbIe npasa lNocTaBLmka TpeTbuM
niuam B TOW Mepe, B KaKOW OHW CTaHOBATCA
YacTblo MpoagykTa, a Takke oba3aTensHo
packpbiBatb  UX  Mpu npogaxe  unn
NUUEH3NpoBaHMM  NpoAaykKTa WUnu  Opyrux
obcTosATENbCTBAX NPMMEHUTENBHO NPOAYKTA.

6.3

7. Wcnonb3oBaHue pe3ynbTaToB paboTt

7.1 TocTaBWUK He [OOSMKEH NPUMEHATb YCMyrw,
npenocTaBneHHble  3akasyuky, B  pamkax
Joroeopa M pasmelleHust  3akasa, B
0COBEHHOCTM BCE UOEWN, NPOEKTbI U YEPTEXN B
TON Xe WNNn N3MeHeHHon dopme, K ApYrum
3aKas3yvkam, a TaKkke He AOIDKEeH AONyCcTUTb
NX JOCTYMHOCTb.

MocTaBlWIKK  He MOXeT  WUcnomnb3oBaTb
pesynbTatbl paboT B CBOMX COGCTBEHHbIX
uensx, ocobeHHo ans obpaboTku 3aka3oB OT
OpYrux 3akas4vmkoB, 4O TeX MOp U B TOW Mepe,
B KakoM OHM 3alulieHbl MpaBamMu Ha
NPOMbILLITEHHYHO cobCcTBEHHOCTb mnm
aBTOPCKMMU MpaBamu, Unv 4o Tex nop u B TOn
Mepe, B KakOM OHU SBMSIIOTCA CEKPEeTOM HOy-

7.2

xay, NOEHTUPULMPOBAHHBLIM Kak
CYLLIECTBEHHbI ans npenocTaBnseMomn
ycnyru. TMocTaBwmk obGecneyvBaeT, 4YTOObI

TpeTbM nuua, koTopbiM ocTaBLmK nopyyaet
BbIMNOSIHWUTL CBOM 0Bsi3aTenbCTBa No 4OroBopY,
TaKKke BBbINOMHANM 3TO  005A3aTenbCTBO.
MocTaBWUK 00s3aH 3a kaxgoe HebpexHoe
HapylweHne 00A3aTenbCcTB, YKas3aHHbIX B

npeanoxeHnsx 1 wn 2, oTKasblBascb OT
3aLuThbl oT npogosrKaroLLerocs
npasoHapyLleHus, ynnatuTb  [JOrOBOPHYIO
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its customers are indemnified against all third-
party claims arising from the third-party rights
specified and damages and expenses resulting
therefrom.

6.2 The Supplier shall ensure through
corresponding contractual agreements with its
employees (own and freelance staff) who
provides the Services and other third parties
called on to fulfil the contract that the rights
described in these STCs are assigned or granted
to the Ordering Party exclusively and without
restriction in time and without additional
remuneration (including any potential inventor
royalties) or other restrictions. These contractual
stipulations must also survive termination of the
contracts between the Supplier and its
employees. At the request of the Ordering Party,
the Supplier shall be obliged to submit copies of
the above-mentioned contractual agreements to
the Ordering Party.

6.3 The Ordering Party shall in any case have the
right to disclose the Work results and
documentation without restriction, and to disclose
the Supplier's Know-how and property rights to
third parties to the extent that they become part of
a product and inevitably have to be disclosed
when selling or licensing the product or otherwise
in connection with the product.

7. Use of the Work results

7.1 The Supplier shall not use the Services
granted to the Ordering Party, within the scope of
the contract and the placement of the order,
especially all ideas, drafts and designs in the
same or modified form for other ordering parties,
and shall also not make them accessible.

7.2. The Supplier may not exploit the Work results
for its own purposes, especially not for processing
orders from other ordering parties, for as long as
and to the extent that they are protected by
industrial property rights or copyrights or for as
long as and to the extent that they are as Know-
how secret, identified and material to the Service
to be provided. The Supplier shall ensure that
third parties who the Supplier commissions to
fulfil its obligations under the contract shall also
comply with this obligation. The Supplier shall be
obliged for each negligent violation of the
obligations in sentence 1 and 2, waiving the
defence of a continuing offence, to pay a
contractual penalty of an amount of total order
price multiplied by 10. In the event of persisting
violations, the Supplier shall owe this contractual
penalty for each full month or part thereof that a
violation persists. This shall not affect damage



HeyCcTorKy B pasmepe oO6Llen LeHbl 3akasa,
YMHOXEHHON Ha 10. B cny4vae
HenpekpallaLwmxca HapyweHun octaBlmk
06s13aH ynnatuTb 3Ty AOrOBOPHYHO HEYCTOMKY
3a Kaabl NOMHbLIA MECSL, UMW ero 4acTb,
€CNnn  HapylleHne coxpaHsieTcs. 3To  He
BNMsSieT Ha TpeboBaHust 3akasumka O
BO3MelleHUn yuiepba, B COOTBETCTBUM C
KOTOpbIM JOrOBOpHAas HEYCTOWKa, B3blCKaHHasi
3a JaHHOe HapylleHue, 3a4nNTbiBaeTCs B cHeT
cymmbl yuepba.

claims of the Ordering Party, whereby the
contractual penalty forfeited for the violation in
question shall be set off against the amount of
damages.

7.3 Ecnn pesynbtat pabotel [loctaBwwmka 7.3 If the Supplier's work result involves in whole
BKNIOYaeT B ceba MonHOCTBLIO MnM YacTUyHO or in part a design service, the Supplier shall not,
NpoeKTHyto ycnyry, To lNMocTaBwuk He gormkeH, if it works for competitors, prejudice the
ecnn oH paboTaeT Ha KOHKYpeHTOB, HaHocuTb innovation and defining characteristics of the
yuwepb wHHOBaUMOHHBIM W onpegenswowmm design created on behalf of the Ordering Party
XapakTepucTukam npoekTta, co3gaHHoro oT and shall avoid any implementation similar to
nmeHn 3akasunka, u gormkeH nsberaTb nobor  defining characteristics of such designs. This
peanusaumn, aHanormdHon onpegenstowum shall also apply if the design is not protected by
XapakTepucTukam Takmx nNpoekToB. ATo Takke an industrial property right (e.g. utility
NPUMEHSIETCA, €ecnu npoekT He 3awmweH model/registered design). If the Supplier is
npaBoM Ha NpPOMbILLSIEHHY0O COBCTBEHHOCTb uncertain about the scope of this obligation in an
(Hanpumep, nonesHasa individual case, the Supplier shall confer with the
MoAenb/3aperncTpypoBaHHbIN obpasen). Ordering Party in due time. If the Supplier
Ecnu lMocTtaBwmk He yBepeH B obbeme atoro commissions third parties to fulfil the obligations
obsasatenbcTBa B uHAMBMAyanbHOM crniydae, under this contract, the Supplier shall ensure that
OH AOMKEH cBoeBpemeHHO such parties also fulfil this obligation.
NMPOKOHCYNbTMPOBATbLCA € 3akasyukom. Ecnm
MocTaBWwuK  nopyyYyaet  TpeTbUM  NuUam
BbINOMHUTE 00A3aTeNnbCTBa MO HACTOSLLEMY
JoroBsopy, TO MocTaBLwuk OOIKeH
obecneuntb, 4TOObl 3TU CTOPOHBI TakKke
BbINOMHUIN 3TO 00A3aTENbLCTBO.

3AKA3YHNK THE ORDERING PARTY / THE CLIENT
TOO «BSH Home Appliances (BCX Xoym | BSH Home Appliances LLP
Amnnaiianeac)»

I'enepanbubiii nupextop / General director

Tokram Y¢yk / Ufuk Goktas

Kommepuecknii aupexrop / Commercial Director

Taspum B.B. / Vladimir Gavrish
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